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KYPIAKH IB’ AOYKA (Aéka Aemowv). Tov Ociov Ilatedc nMuwv Maxagiov 100 Atyvmtiov kai Mdaokov,
‘Eriokénov E¢déoov tov Evyevucov. Tov Ociov Makagiov, Tegodiaxkdvov 100 Karoyeoa, to Ilatpiov.

AmoAvrikiov.

Al Verbo, que no tuvo principio, tanto como el Padre y el Espiritu, que nacié de una virgen para nuestra salvacion,
alabémosle joh! fieles y adorémosle; porque pligole subir a la Cruz en carne, soportar la muerte y levantar a los
muertos con Su gloriosa Resurreccion.

Kondakio Modo 1°.

T4 que santificaste la matriz virginal con tu nacimiento, y bendijiste las manos de Simedén, como era debido,
anticipandote ahora también, nos salvaste, joh! Cristo Dios. Mas pacifica el régimen en tiempos de guerra y fortalece a

los reyes que, has amado, joh! tinico filantropo.
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AmootoAog tov EvayyeAioTou
Apostol del Evangelista

Prokimenon del Modo 1°

T4, Sefor, nos guardaras, nos libraras de esa gente para siempre.

(Stijo) ;Salvanos, Sefor, que escasean los fieles!

Lectura de la carta del Apdstol San Pablo a los Colosenses
(3:4-11)

Hermanos, Cuando se manifieste Cristo, vuestra vida, entonces también os
manifestaréis gloriosos con El. Mortificad, pues, vuestros miembros terrenos, la
fornicacion, la impureza, la liviandad, la concupiscencia y la avaricia, que es una
especie de idolatria, por las cuales viene la cdlera de Dios, y en las que también
vosotros anduvisteis un tiempo, cuando viviais en ellos. Pero ahora deponed
también todas estas cosas: ira, indignacion, maldad, maledicencia y torpe lenguaje.
No os engafiéis unos a otros; despojaos del nombre viejo con todas sus obras, y
vestios del nuevo, que sin cesar se renueva, para lograr el perfecto conocimiento,
segiin la imagen de su Creador, donde no hay griego ni judio, circuncision ni in
circuncision, barbaro o escita, siervo o libre, porque Cristo lo es todo en todos.

Aleluya (3)

IMooxkeipevov. '"Hxog mA. o'

X0, Koote, puAdéaig uag kat diatneroals Uac.

Ltix. Xawoov pe, Kopte, dtL ékAéAoimey 6o10G.




IToog KoAaooaeig EmiotoAng IIavAovto Avayvwopa.
(3: 4-11)

AdeAdot, otav 6 Xowotog PpavepwOdr), 1) Cwr MUV, TOTe Kol VUES OLV aUTE
dpavepwOnoeole v d0&n. Nexpwoate ovv T HéAN VHwV T €ml TS YN,
niopvelav, akabagotav, mabog, émbvpiay Kaknyv, kal TV Aeovesiov, 1]TIC €0TLY
eldwAoAatola, dU & €gxetar 1) 0QYT) TOL Be0V ML TOVG LIOLG TS AmelDelag, év oig
Kal VUelg meglematr)oaté ote, Ote eCnte év avtolg vuvi de anoBeocOe kat DUelg
T TAVTA, 0QYNV, Ouuody, kakiav, BAaopnuiav, aloxooAoyiav €k TOL OTOUATOG
vp@V ur) PevdeoBe eig AAA)AOLG, ATEKDVOAUEVOL TOV TtaAaOV &dvOowmov oLV
TAG MEAEEOLV AUTOV KAl €VOVOAHEVOL TOV VEOV TOV AVAKAXLVOUHEVOV E€Lg
ETLYVOoLV kat' elkova ToL KTloavtog avtdv, 6mov ovk évt “EAANV kal Tovdaiog,
TLEQLTOUT] Kal dkQofuvotia, PagPagog, LkvONG, d0VAOG, €AeV0eQog, AAAX T
TIAVTA KAl €V Ttaot XQLoTog.

AAANAovI (V')

To EvayyéAov
Evangelio

Lectura del Santo Evangelio Segtun Lucas
(17:12-19)

En aquel tiempo, al entrar Jests en un pueblo, salieron a su encuentro diez hombres
leprosos, que se pararon a distancia y, levantando la voz dijeron: « iJests, Maestro,
ten compasion de nosotros!» Al verlos, les dijo: «Vayan y muéstrense a los
sacerdotes.» Y sucedid que, mientras iban, quedaron limpios. Uno de ellos, viéndose
curado, se volvid glorificando a Dios en alta voz; y postrandose rostro en tierra a los
pies de Jesus, le daba gracias; y éste era un samaritano. Tomo la palabra Jesus y dijo:
« ¢No quedaron limpios los diez? Los otros nueve, ;donde estan? ;No ha habido
quién volviera a dar gloria a Dios sino éste extranjero?» Y le dijo: «Levantate y anda;
tu fe te ha salvado.»

Gloria aTi Sefior (2)




'Ex ToU kata Aovkav Ayiov EvayyeAiov 10 avayvwopua.
IToooxwpev.
(¢’ 12-19).

T kaww éxelvew, eloggxopévov tov Inoov &l Tva kwunyv, ATVINOAV avTQ
Oéka AegmEol avdpeg, ot £otnoav mMOPEwWOev, kal avtol 1eav pwvnyv, Aéyovtec
‘Inoov émotata, éAénoov Nuac. Kat wwv, einev avtoig [TopevOévteg, emdetfate
gavTtoug tolg tepevol. Kat éyéveto év 1o Umdyev avtovg, ékabaploOnoav. Eig d¢
¢€ avtwv, Wwv 0t 1adn, viéotoee et Gpwvng peyaAng doEalwv Tov Oedv, Kal
Emeoev €L MEOOWTOV MAQA TOUG TMOdAG AVTOV, EVXAQLOTWV AVTQ" KAL AUTOG NV
Lapapettng. AmokoOelg 0¢ 0 'Inoovg eimev: Ovxl ot déka ekaOaplobnoav; ot de
Evvéa Tov; ovx evEEONnoav vTooteéPavteg dovval dofav tw Oew, el pn O
aAAoyevg o0tog; Kat eimtev avt@ Avaotag, moeevou: 1] TOTIS 00V 0€0wKE O€.

AOEa ol Kupig, d6€a Zol.




